
DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIE A NÁVOD NA POUŽITIE 

Zabezpečujeme, že naše výrobky sú v súlade s nariadením GPSR, označením CE a 

ďalšími platnými smernicami EÚ. 

Našou zodpovednou osobou v EÚ pre súlad s požiadavkami bezpečnosti výrobkov 

GPSR je EU Compliance Partner. 

Pre bezpečnostné pokyny v ďalších jazykoch alebo podrobnejšie informácie 

navštívte: instructions.nuts4wheels.com 

Ak máte akékoľvek otázky alebo obavy, kontaktujte nás: 

• E-mail: info@nuts4wheels.com 

• Telefón: +44 (0) 1363 775361 

 

UPOZORNENIE 

• Tieto výrobky musí nainštalovať kvalifikovaný odborník, aby bola zaistená 

bezpečnosť a súlad s predpismi. 

• Nesprávna inštalácia alebo používanie môže viesť k: 

 • poškodeniu vozidla 

 • vážnemu zraneniu vás a/alebo iných účastníkov cestnej premávky alebo 

verejnosti 

 • ohrozeniu cestnej bezpečnosti 

 • nedodržaniu miestnych právnych predpisov o prevádzke vozidiel 

 

Vyžaduje sa odborná inštalácia 

• Zodpovednosťou zákazníka je zabezpečiť, aby všetky výrobky boli inštalované 

kvalifikovaným odborníkom. 

• Kvalifikovaní odborníci musia pred použitím potvrdiť kompatibilitu, súlad s 

miestnymi predpismi a správnu inštaláciu. 

Na účely týchto pokynov je „kvalifikovaný odborník“ certifikovaný mechanik, technik 

vozidiel alebo špecialista na kolesá a pneumatiky, ktorý má potrebné vzdelanie, 

skúsenosti a nástroje na zaistenie správnej inštalácie a súladu s miestnymi 

predpismi. 

 

Nižšie sú uvedené príklady základných kontrol, ktoré musí vykonať kvalifikovaný 

odborník, vrátane, ale nie výlučne: 

 



Pre hliníkové (alebo oceľové) disky: 

• Uistite sa, že nosnosť, PCD (rozteč skrutiek), šírka, priemer, zális (offset) a stredový 

otvor (priemer a hĺbka) sú správne pre dané vozidlo. 

• Overte, že montované pneumatiky sú schválené na cestnú prevádzku, spĺňajú 

miestne predpisy a majú správny typ, nosnosť, rýchlostný index, priemer, šírku a 

profil pre vozidlo aj disk. 

• Pred montážou pneumatík skontrolujte dostatočnú vôľu pre brzdy, zavesenie kolies, 

riadenie a karosériu. Pneumatiky je možné nasadiť len po potvrdení správneho 

osadenia a dostatočnej vôle. 

• Skontrolujte, že všetky upevňovacie prvky sú vhodné pre vozidlo aj disk, vrátane 

správneho stúpania závitu, dĺžky, typu dosadacej plochy a hĺbky závitu. 

• Uistite sa, že pneumatiky sú nahustené podľa odporúčaní výrobcu pneumatík aj 

vozidla. 

• Po montáži a nahustení pneumatík znovu skontrolujte vôľu v oblasti bŕzd, 

zavesenia, riadenia a karosérie, aby bola zabezpečená bezpečná prevádzka pri 

plnom rejde a zdvihu odpruženia. 

• Pred montážou sa uistite, že všetky upevňovacie prvky a závity sú čisté, bez 

nečistôt a nepoškodené. 

• Upevňovacie prvky utiahnite podľa špecifikácií výrobcu pri montáži. 

• Po prvých 80 km (50 míľach) jazdy opäť skontrolujte a dotiahnite upevňovacie 

prvky. 

• Upozornite zákazníka, aby okamžite zastavil jazdu, ak sa objavia vibrácie, hluk 

alebo problémy s ovládaním, a aby dal inštaláciu skontrolovať kvalifikovanému 

odborníkovi. 

 

Pre pneumatiky: 

• Overte, že pneumatiky sú schválené na cestnú prevádzku, spĺňajú miestne predpisy 

a majú správny typ, nosnosť, rýchlostný index, priemer, šírku a profil pre vozidlo aj 

disk. 

• Pred montážou sa uistite, že rozmery a profil pneumatík nespôsobujú kontakt s 

karosériou, zavesením alebo riadením pri plnom vychýlení a zdvihu. 

• Uistite sa, že pneumatiky sú nahustené podľa odporúčaní výrobcu pneumatík aj 

vozidla. 

• Pred montážou sa uistite, že všetky upevňovacie prvky a závity sú čisté, bez 

nečistôt a nepoškodené. 

• Upevňovacie prvky utiahnite podľa špecifikácií výrobcu pri montáži. 

• Po prvých 80 km (50 míľach) jazdy opäť skontrolujte a dotiahnite upevňovacie 

prvky. 

• Upozornite zákazníka, aby okamžite zastavil jazdu, ak sa objavia vibrácie, hluk 



alebo problémy s ovládaním, a aby dal inštaláciu skontrolovať kvalifikovanému 

odborníkovi. 

 

Pre upevňovacie prvky kolies (matice, skrutky alebo čapy): 

• Skontrolujte, že všetky upevňovacie prvky sú vhodné pre vozidlo aj disk, vrátane 

správneho stúpania závitu, dĺžky, typu dosadacej plochy a hĺbky závitu. 

• Pred montážou sa uistite, že všetky upevňovacie prvky a závity sú čisté, bez 

nečistôt a nepoškodené. 

• Upevňovacie prvky utiahnite podľa špecifikácií výrobcu pri montáži. 

• Po prvých 80 km (50 míľach) jazdy opäť skontrolujte a dotiahnite upevňovacie 

prvky. 

• Upozornite zákazníka, aby okamžite zastavil jazdu, ak sa objavia vibrácie, hluk 

alebo problémy s ovládaním, a aby dal inštaláciu skontrolovať kvalifikovanému 

odborníkovi. 

 

Pre strediace krúžky (spigot/hub rings): 

• Uistite sa, že strediace krúžky majú správny priemer pre disk aj náboj vozidla. 

• Overte, že zapadajú presne do disku bez výčnelkov. 

• Pred montážou sa uistite, že všetky upevňovacie prvky a závity sú čisté, bez 

nečistôt a nepoškodené. 

• Upevňovacie prvky utiahnite podľa špecifikácií výrobcu pri montáži. 

• Po prvých 80 km (50 míľach) jazdy opäť skontrolujte a dotiahnite upevňovacie 

prvky. 

• Upozornite zákazníka, aby okamžite zastavil jazdu, ak sa objavia vibrácie, hluk 

alebo problémy s ovládaním, a aby dal inštaláciu skontrolovať kvalifikovanému 

odborníkovi. 

 

Pre rozširovacie podložky (spacery): 

• Uistite sa, že rozteč skrutiek (PCD) je správna pre dané použitie. 

• Overte, že priemer a hĺbka stredového otvoru umožňujú, aby podložka presne 

priliehala k náboju vozidla aj disku. 

• Pred montážou sa uistite, že všetky upevňovacie prvky a závity sú čisté, bez 

nečistôt a nepoškodené. 

• Skontrolujte, že všetky upevňovacie prvky sú vhodné pre vozidlo, podložku aj disk, 

vrátane správneho stúpania závitu, dĺžky, typu dosadacej plochy a hĺbky závitu. 

• Upevňovacie prvky utiahnite podľa špecifikácií výrobcu pri montáži. 

• Po prvých 80 km (50 míľach) jazdy opäť skontrolujte a dotiahnite upevňovacie 



prvky. 

• Upozornite zákazníka, aby okamžite zastavil jazdu, ak sa objavia vibrácie, hluk 

alebo problémy s ovládaním, a aby dal inštaláciu skontrolovať kvalifikovanému 

odborníkovi. 

 

Pre PCD adaptéry: 

• Uistite sa, že obe rozteče skrutiek (PCD) sú správne pre dané použitie. 

• Overte, že priemer a hĺbka stredového otvoru umožňujú, aby adaptér presne 

priliehal k náboju vozidla aj disku. 

• Pred montážou sa uistite, že všetky upevňovacie prvky a závity sú čisté, bez 

nečistôt a nepoškodené. 

• Skontrolujte, že všetky upevňovacie prvky sú vhodné pre vozidlo, adaptér aj disk, 

vrátane správneho stúpania závitu, dĺžky, typu dosadacej plochy a hĺbky závitu. 

• Upevňovacie prvky utiahnite podľa špecifikácií výrobcu pri montáži. 

• Po prvých 80 km (50 míľach) jazdy opäť skontrolujte a dotiahnite upevňovacie 

prvky. 

• Upozornite zákazníka, aby okamžite zastavil jazdu, ak sa objavia vibrácie, hluk 

alebo problémy s ovládaním, a aby dal inštaláciu skontrolovať kvalifikovanému 

odborníkovi. 

 

Pre všetky výrobky: 

• Overte, že výrobok má správne špecifikácie pre dané použitie. 

• Overte, že všetky výrobky spĺňajú miestne predpisy a zákonné požiadavky pre 

použitie na cestách. 

• Poznámka: všetky dodávané hliníkové disky sú vyrobené podľa špecifikácií VIA. 

• Inštaláciu vykonajte v súlade s priemyselnými štandardmi a pokynmi výrobcu. 

 

Dôležité vyhlásenie: 

Tento zoznam je neúplný. Môžu byť potrebné ďalšie kontroly v závislosti od 

konkrétneho výrobku, vozidla a zamýšľaného použitia. 

Kvalifikovaný odborník je zodpovedný za vykonanie všetkých potrebných kontrol 

bezpečnosti a kompatibility pred použitím. 

 

Vyhlásenie o vylúčení zodpovednosti: 



Neprijímame žiadnu zodpovednosť za problémy vzniknuté v dôsledku montáže 

nekompatibilných výrobkov. 

Ak máte pochybnosti o kompatibilite výrobku, kontaktujte nás pred inštaláciou. 

Nesprávna inštalácia môže viesť k zániku akejkoľvek poskytnutej záruky. 

 

Obchodné podmienky: 

Tieto pokyny sa musia čítať spolu s našimi Obchodnými podmienkami. 

Zakúpením a používaním našich výrobkov súhlasíte s podmienkami a preberáte 

zodpovednosť uvedenú v týchto podmienkach. 

 

 

 

Všeobecné obchodné podmienky 

1. Všeobecné 

1. Vyhradzujeme si právo kedykoľvek zmeniť tieto Všeobecné obchodné 
podmienky. Akékoľvek zmeny vstúpia do platnosti po ich zverejnení na našej 
webovej stránke www.nuts4wheels.com. Pokračovaním v nákupe našich 
Produktov po zverejnení zmien súhlasíte s najnovšou verziou týchto 
Všeobecných obchodných podmienok. 

2. Všetky Produkty musia byť inštalované kvalifikovaným odborníkom, ktorý má 
potrebné školenie a odborné znalosti. Prosím, pozrite si Bezpečnostné 
inštrukcie dostupné na našej webovej stránke alebo na odkaze poskytnutom s 
vaším balením produktu. Ak tieto inštrukcie nemôžete nájsť, kontaktujte nás 
pred použitím Produktov a my vám poskytneme kópiu. 

3. Ak nakupujete Produkty v mene firmy, potvrdzujete, že máte oprávnenie viazať 
túto firmu. 

4. Nebudeme dodávať naše Produkty, ak sa nachádzate v Spojených štátoch 
amerických, Kanade alebo na akomkoľvek území Spojených štátov. 

5. Aby sme dodržali Všeobecné bezpečnostné predpisy pre produkty (GSPR), 
udržiavame kompletnú technickú dokumentáciu pre každý produkt. Kópia 
tohto dokumentu bude poskytnutá relevantným orgánom na požiadanie. 

6. Zaisťujeme, že naše Produkty sú v súlade s GPSR, označením CE a ďalšími 
platnými smernicami EÚ. Naša zodpovedná osoba pre dodržiavanie 
bezpečnosti produktov GPSR v EÚ je EU Compliance Partner. Pre ďalšie 
bezpečnostné inštrukcie, vrátane inštrukcií v iných jazykoch, navštívte 
instructions.nuts4wheels.com. Ak máte akékoľvek otázky alebo obavy, 
kontaktujte nás na info@nuts4wheels.com alebo zavolajte na číslo +44 
(0)1363 775361. 

2. Proces objednávky 



1. Pred podaním objednávky si prosím preverte rozmery a diagramy na našej 
webovej stránke www.nuts4wheels.com alebo na našich online marketplace 
zoznamoch (napr. eBay, Amazon). 

2. Ste zodpovední za zabezpečenie, že Produkty (vrátane kolies) budú pasovať 
na váš vozidlo. Produkty musia byť inštalované kvalifikovaným odborníkom, 
ktorý môže potvrdiť kompatibilitu, zabezpečiť súlad s miestnymi predpismi a 
overiť správne prispôsobenie. 

3. Kvalifikovaný odborník by mal vykonať testovacie prispôsobenie Produktov, 
aby zabezpečil dostatočný priestor pre brzdy, zavesenie, karosériu a hĺbku 
náboja/spigotu. Môžu byť potrebné úpravy karosérie, nastavenia zavesenia 
a/alebo distančné kolesá pre bezpečné prispôsobenie. Ak si nie ste istí, 
konzultujte svojho profesionálneho inštalatéra alebo miestne regulačné 
orgány pred použitím Produktov. 

4. Vaše vozidlo musí spĺňať všetky miestne právne požiadavky a predpisy pre 
používanie na verejných cestách. Ak si nie ste istí, vyhľadajte radu 
kvalifikovaného odborníka alebo miestnych úradov. 

5. Všetky objednávky podliehajú našej akceptácii. Spracovanie platby alebo 
prijatie e-mailu s potvrdením objednávky neznamená akceptáciu. Vaša 
objednávka je akceptovaná, keď ju potvrdíme podľa týchto Všeobecných 
obchodných podmienok. 

3. Predaj pre obchodných zákazníkov 

1. Ak ste obchodný zákazník alebo predajca, potvrdzujete, že máte znalosti a 
zdroje na zabezpečenie toho, aby Produkty, ktoré od nás nakupujete, boli 
bezpečne predávané a v súlade so všetkými relevantnými zákonmi. To zahŕňa, 
ale nie je obmedzené na: 
1. Poskytovanie vhodných bezpečnostných informácií a inštrukcií vašim 

zákazníkom. 
2. Overovanie, že Produkty spĺňajú všetky miestne predpisy a právne 

požiadavky pre používanie na verejných cestách. 
3. Neomodifikovanie ani nepredávanie Produktov spôsobom, ktorý by 

ohrozoval ich bezpečnosť alebo súlad. 
4. Nepredávanie Produktov pre žiadnu nevhodnú aplikáciu alebo účel. 
5. Nedodávanie našich Produktov zákazníkom nachádzajúcim sa v 

Spojených štátoch amerických, Kanade alebo na akomkoľvek území 
Spojených štátov. 

2. Súhlasíte s tým, že nás odškodníte proti akýmkoľvek nárokom, škodám alebo 
záväzkom vzniknutým z vašich nedodržaní týchto povinností. 

4. Dodanie, riziko a vlastníctvo 

1. Splníme vašu objednávku do 30 dní, pokiaľ sa nedohodneme na inom termíne. 
2. Riziko týkajúce sa Produktov prechádza na vás pri dodaní. 
3. Vlastníctvo Produktov prechádza na vás, akonáhle obdržíme úplnú platbu, 

vrátane akýchkoľvek dodacích poplatkov. 

5. Cena a platba 



1. Cena Produktov bude podľa uvedenej telefonicky, na našej webovej stránke 
alebo na zoznamoch marketplace, pokiaľ nedôjde k chybe. Ak zistíme chybu, 
budeme vás kontaktovať čo najskôr, aby sme potvrdili správnu cenu alebo 
vám ponúkli možnosť zrušiť objednávku. 

2. Všetky ceny zahŕňajú DPH (kde je to relevantné), ale nezahŕňajú dodacie 
poplatky, pokiaľ nie je uvedené inak. 

3. Platba môže byť uskutočnená kreditnou/debetnou kartou, PayPal, bankovým 
prevodom alebo online marketplace metódou platby. Ak nemôžeme splniť 
vašu objednávku kvôli problémom so skladom, vydáme vám úplnú refundáciu. 

6. Práva spotrebiteľa (len pre spotrebiteľov) 

1. Ak nakupujete ako spotrebiteľ, môžete zrušiť svoju zmluvu do 14 dní, počnúc 
dňom nasledujúcim po prijatí Produktov. Poskytneme vám úplnú refundáciu. 

2. Na zrušenie informujte nás písomne. Musíte vrátiť Produkty na adresu 
uvedenú na začiatku týchto Všeobecných obchodných podmienok, v 
rovnakom stave, v akom ste ich obdržali, na vlastné náklady a riziko. Musíte 
sa primerane starať o Produkty počas ich držby. Nedodržanie tejto povinnosti 
nám môže umožniť požadovať kompenzáciu. 

7. Záruka – Kolesá 

1. Zaručujeme, že akékoľvek kolesá zakúpené od nás sú uspokojivej kvality a 
vhodné pre účely, na ktoré sú takéto Produkty bežne dodávané, za 
predpokladu, že sú správne inštalované a používané za normálnych 
podmienok jazdy. 

2. Na začatie nároku na záruku nás kontaktujte na info@nuts4wheels.com alebo 
zavolajte na číslo +44 (0)1363 775361, poskytujúc dôkaz o nákupe a 
podrobné informácie o probléme. 

3. Táto záruka sa nevzťahuje, ak kolesá sú: 
1. Modifikované akýmkoľvek spôsobom po nákupe. 
2. Nesprávne zaobchádzané alebo zanedbane (napr. čistené kyselinovými 

čistiacimi prostriedkami). 
3. Poškodené cestnou nehodou alebo silným nárazom. 
4. Používané na vozidle, pre ktoré nie sú vhodné (napr. prekročenie 

maximálneho nosnosti, nedostatočný priestor pre brzdy alebo oblúk). 
5. Používané nad rámec normálnych podmienok jazdy (napr. súťaže, off-

road, motorsport). 
6. Inštalované na modifikovanom vozidle, kde modifikácia prispela k 

poškodeniu. 
7. Nesprávne namontované kvalifikovaným odborníkom. 
8. Používané na nevhodnú aplikáciu. 
9. Nesprávne namontované alebo na vozidle, pre ktoré sa nehodia 

správne. 
4. Poskytujeme 12-mesačnú záruku, že kolesá sú bez závad v materiáli a 

spracovaní. Ak sa po vyšetrovaní koleso preukáže ako závadné z hľadiska 
povrchovej úpravy alebo štruktúry, vymeníme ho alebo opravíme bezplatne. 
Toto nezahŕňa náklady na vrátenie kolies na kontrolu. 



8. Záruka – Iné Produkty 

1. Zaručujeme, že akékoľvek iné Produkty zakúpené od nás sú uspokojivej 
kvality a vhodné pre ich bežné účely. 

2. Na začatie nároku na záruku pre iné Produkty nás kontaktujte na 
info@nuts4wheels.com alebo zavolajte na číslo +44 (0)1363 775361, 
poskytujúc dôkaz o nákupe a podrobnosti o probléme. 

3. Táto záruka sa nevzťahuje, ak Produkty sú: 
1. Modifikované akýmkoľvek spôsobom po nákupe. 
2. Nesprávne zaobchádzané alebo zanedbane (napr. čistené kyselinovými 

čistiacimi prostriedkami). 
3. Poškodené cestnou nehodou alebo silným nárazom. 
4. Používané na vozidle, ktoré prekračuje jeho maximálnu nosnosť. 
5. Používané nad rámec normálnych podmienok jazdy (napr. súťaže, off-

road, motorsport). 
6. Nesprávne inštalované alebo namontované kvalifikovaným 

odborníkom. 
7. Namontované s nesprávnym stúpajúcim závitom, dĺžkou alebo 

nastavením krútiaceho momentu. 
8. Používané na nevhodnú aplikáciu. 
9. Nesprávne namontované alebo na vozidle, pre ktoré sa nehodia 

správne. 

9. Zodpovednosť a Odškodnenie 

1. Produkty musia byť inštalované kvalifikovaným odborníkom. Ak nie sú, 
používate Produkty na vlastné riziko. Neprijímame žiadnu zodpovednosť za 
akékoľvek problémy vzniknuté nesprávnou inštaláciou neodbornými osobami 
a v takýchto prípadoch nemožno proti nám uplatňovať žiadne nároky na 
odškodnenie. 

2. Naša maximálna zodpovednosť za akékoľvek straty, ktoré utrpíte, je 
obmedzená na cenu nákupu Produktov a akékoľvek predvídateľné straty 
priamo vzniknuté z nášho porušenia. Nie sme zodpovední za nepriame alebo 
následné straty (ako napríklad strata príjmu, podnikania, ziskov alebo zmlúv). 

3. Nič v týchto Všeobecných obchodných podmienkach neobmedzuje našu 
zodpovednosť za smrť alebo telesné zranenie spôsobené našou 
nedbanlivosťou, ani za akúkoľvek záležitosť, pre ktorú by bolo nelegálne 
vylúčiť našu zodpovednosť. 

4. Okrem výslovne poskytnutých záruk sú všetky ostatné záruky vylúčené v 
najrozsiahlejšom možnom rozsahu povolenom zákonom. 

5. Prijímame primerané kroky na zabezpečenie vašej objednávky a údajov o 
platbe. Avšak, poskytujete takéto informácie na vlastné riziko a nie sme 
zodpovední za neoprávnený prístup, pokiaľ nie je spôsobený našou 
nedbalosťou. 

10. Udalosti mimo našej kontroly (Force Majeure) 



1. Nie sme zodpovední za akékoľvek neplnenie alebo oneskorenia spôsobené 
udalosťami mimo našej primeranej kontroly, vrátane, ale nie len na: 
1. Štrajky, lock-outy alebo iné priemyselné akcie. 
2. Požiare, výbuchy, búrky, povodne, zemetrasenia, epidémie alebo iné 

prírodné katastrofy. 
3. Nemožnosť používať dopravné služby. 
4. Nemožnosť používať telekomunikačné siete. 
5. Vládne činy, dekréty, predpisy alebo obmedzenia. 

2. Naše plnenie je pozastavené počas trvania udalosti Force Majeure. Urobíme 
všetko pre to, aby sme udalosť ukončili alebo našli spôsob, ako pokračovať v 
plnení našich povinností. 

11. Rôzne ustanovenia 

1. Zmluva medzi nami je riadená zákonmi Anglicka a Walesu. Toto platí bez 
ohľadu na to, kde sa nachádzate, pokiaľ miestne zákony neustanovia inak. 
Akékoľvek spory budú riešené výlučne v súdoch Anglicka a Walesu. Zmluva je 
uzavretá v angličtine. 

2. Nemôžete prevádzať alebo prenášať svoje práva alebo povinnosti vyplývajúce 
z týchto Všeobecných obchodných podmienok bez nášho písomného 
súhlasu. 

3. Môžeme prevádzať, cedovať, novovať alebo subdodávať naše práva alebo 
povinnosti vyplývajúce z týchto Všeobecných obchodných podmienok na 
tretiu stranu. 

4. Akákoľvek časť týchto Všeobecných obchodných podmienok bude 
považovaná za neplatnú, nezákonnú alebo nevykonateľnú, táto časť bude 
považovaná za odstránenú a zvyšné časti budú naďalej platiť. 

5. Žiadna osoba iná než strany tejto zmluvy nemá právo vymáhať akékoľvek jej 
podmienky. 

6. Ak nepretržite nevynucujeme plnenie vašich povinností alebo nezužívame 
naše práva alebo prostriedky nápravy, neznamená to, že sme vzdali svoje 
práva alebo prostriedky nápravy. Žiadne vzdanie sa nie je účinné, pokiaľ nie je 
vyjadrené písomne. 

7. Každé oznámenie alebo komunikácia musí byť písomná. Oznámenia pre vás 
budú zasielané na adresu alebo e-mail, ktorý ste poskytli. Oznámenia pre nás 
musia byť zaslané na Nuts4wheels LTD T/A Nuts4wheels, Nutsforwheels, 
Pluset or ETPLUS The Wheel House, Marsh End, Lords Meadow Industrial 
Estate, Crediton, Devon, EX17 1DN, alebo na info@nuts4wheels.com, ak 
súhlasíme s prijímaním elektronických oznámení. 

8. Oznámenia doručené osobne sú považované za prijaté v momente doručenia. 
Oznámenia zaslané prostredníctvom predplateného prvej triedy pošty alebo 
zaznamenanej dopravy sú považované za prijaté o 9 hodine druhej pracovnej 
dňa po odoslaní (s výnimkou víkendov a bankových sviatkov). Oznámenia e-
mailom sú považované za prijaté v momente odoslania, pokiaľ nedostanete 
chybové hlásenie o doručení. 

9. Tieto Všeobecné obchodné podmienky a akékoľvek dokumenty na ne 
odkazujúce tvoria úplnú zmluvu medzi nami týkajúcu sa predmetu. Žiadne 
ústne vyhlásenia nepatria do zmluvy. Akékoľvek predchádzajúce dohody 



alebo porozumenia sú nahradené týmito Všeobecnými obchodnými 
podmienkami. 
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